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Das Geschehen gebiets des Osttores
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ֶב �� שׁב � 1. ֣שֶׁביָּ ַיו  
WaJj´SchäBh»

und er brachte zurück
und er machte umkehren

וְ
pk.cj

שוב
hi.wft.3ms

י �  ֗י �תִ ֹתא  
TI´≠

T mich
-

אֵת�
pk

י
sf.1s

ֶב �� רךְ  ֣שֶׁבֶב �� דּ  
Dä´RäKh»

Weg* des
Getretenen des

ֶךְ�רךְ ֶךְ�דּ
mfs.[cs]

ַיער  ֤עַרַישׁ  
Scha´ÃR»

Tores von
~welches-Stadt von

ַר��ער ַר��ש
ms.[cs]

  �닰ʅ ֙שׁ ְדָּקדָּ ַיהמִּ  
HaMiQD´Sch≠

dem Heiligtum
-

ַר��ה
pk.at

ָשׁ�דּש מִקְ
ms

ֹ֔צון ן  ֽחִַיהחִי �  
HaChIZO´N≠

des äußeren
-

ַר��ה
pk.at

חִיצון�
aj.ms

ה  ֖ה ��ֶב �� נ ֹתפּ ַיה  
HaPoNä´H≠

des zuwendenden
des angesichtwend enden

ַר��ה
pk.at

פנה
ka.pt.ms.[cs]

י �ם  ֑ים דִ  קָ
QDI´M≠

Osten/Ostigem
~Vorzeitigem

ָשׁ�קדִים
ms

֖ה ��הוּא  ְדָּו  
WöHU´°≠
und es 

und er

וְ
pk.cj

הוא
pn.in.3ms

ֽחִגוּר׃   סָ
SGU´R≠

verschlossenwerdend
verschlossenwerdender

ָשׁ�סגור|סגר
ms|kpp.ms
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ֶב �� מר 2. א ֹתיּ ֨אמֶר ַיו  
WaJjo´°MäR»

und er sprach
וְ

pk.cj
אמר

ka.wft.3ms

ַילי �  ֜י � ֵלא  
La´J≠
zu mir

ֶךְ�אל
pk.pp

י
sf.1s

ה  ֗י �וָ ְדָּי �ה  
JaHWä´H≠

JHWH 
היה

hi/pi.ft.3ms

ַיער  ֣שֶׁבַישּׁ ַיה  
HaScha´ÃR»

das Tor
ַר��ה

pk.at
ַר��ער ַר��ש

ms.[cs]

�� ֩ה  ֶב �� זּ ַיה  
HaŞä´H»

das dieses
ַר��ה

pk.at
ֶךְ�זה

aj.ms, pn.d!/rl

֨אמֶרגוּר   סָ
SGU´R»

verschlossenwerdendes
ָשׁ�סגור|סגר

ms|kpp.ms

ה  ֶב �� י � ֜י � ְדָּה יִ �  
JiHJä´H≠

es /er wird
היה

ka.ft.3ms

ֹתלא  ֣שֶׁב  
Lo´°»
nicht
ֹלא

pk.ng, na

ַיח  ֵלת ֗י � פָּ  יִ �
JiPTe´aCh≠

es /er wird geöffnet
פת�ח

ni.ft.3ms

�닰ʅ ֙שׁ  ְדָּואִי �  
Wö°I´Sch≠

und Mann
וְ

pk.cj
אִיש

ms.[cs]

ֹתלא־   
Lo°-»
nicht
ֹלא

pk.ng

ֹתב �א  ֣שֶׁביָ �  
J´Bho°»

er kommt
בוא

ka.ft.3ms

ֹ֔ב �ון    
BhO´≠

in es /ihn
בְּ

pk.pp
ו

sf.3ms

י �  ֛י �כִּ  
KI´≠

denn
כִּי

pk.cj, ms

ה  ֥ה וָ ְדָּי �ה  
JaHWä´H»
JHWH* 

היה
hi/pi.ft.3ms

ֽחִֵלהי �־  ֱלאלֹ  
LoHe-»

ÄLoHI´M* des 
אֱלֹהִים
mp.cs

֖ה ��ֵלאל  ְדָּשׂרָ  יִ �
JiSsR´L≠

JiSsRaE´L 
ָשׁ�ראֵל יִשְׂ

na

א  ֣שֶׁבבָּ  
B´°»

kam er / kommender
בוא

ka.{pe.3ms}{pt.ms.[cs]}

֑ים ב �ון    
BhO´≠
in ihm

בְּ
pk.pp

ו
sf.3ms

ה  ֖ה ��יָ � ְדָּוהָ  
WöHJ´H≠

und wird es /er
וְ

pk.cj
היה

ka.wpe.3ms

ֽחִגוּר׃   סָ
SGU´R≠

verschlossenwerdendes
ָשׁ�סגור|סגר

ms|kpp.ms

 ü:Er macht werden
 ü:Beeidete {pl}, a:Urverpflichtete {pl}, e:Götter
 ü:Es fürstet EL, a:Er kämpft/liedet EL
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ֽחִֶב �� את־ 3.  
T-»

ÄT
אֵת�
pk

י �א  ֗י �שִׂ ַיהנָּ  
HaNSsI´°≠

der Würden träger
ַר��ה

pk.at
ָשׁ�נשִׂיא

ms

י �א  שִׂ ֥ה נָ  
N´SsI°»

Würden träger
ָשׁ�נשִׂיא

ms

֛י �הוּא   
HU´°≠

er
הוא

pn.in.3ms

ֶב �� שׁב �־  ֽחִֵלי �  
JeSchäBh-»

er ha t Sitz
ישב

ka.ft.3ms.j

ון   ֥ה בּ  
BO´»

in ihm
בְּ

pk.pp
ו

sf.3ms

ֱלאכוון ל־}  ֶב �� ל } 
LäKhOL-» 

zu essen*
לְ

pk.cj
אכל

ka.if.[cs].KT

ֱלאכָול־]  ֶב �� ל ] 
[LäKhL-]»

[zu essen*]
לְ

pk.pp
אכל

ka.if.[cs].QR

ֶב �� חם  ֖ה ��ֶב �� ל  
Lä´ChäM≠

Brot
ֶךְ�חם ֶךְ�ל

ms.[cs]

י �  ֣שֶׁבֵלנ ְדָּפ  לִ
LiPhNe´»

zu Angesichtern des
לְ

pk.pp
ֶךְ�נה ָשׁ�פּ

mfp.cs

ה  ֑ים וָ ְדָּי �ה  
JaHWä´H≠
JHWH 

היה
hi/pi.ft.3ms

ֶב �� רךְ  ֨אמֶרֶב �� דּ מִ  
MiDä´RäKh»

vom Weg der
מִן�

pk.pp
ֶךְ�רךְ ֶךְ�דּ

mfs.[cs]

ם  ֤עַרלָ ֻלא  
ŮL´M»

Halle von
ָשׁ�לם או

ms.[cs]

�닰ʅ ֙ר  ַיע ַישּׁ ֨אמֶר ַיה  
HaScha´ÃR≠

dem Tor
ַר��ה

pk.at
ַר��ער ַר��ש

ms.[cs]

ֹ֔ב �ון א   יָ �
JBhO´°≠

er kommt
בוא

ka.ft.3ms

ון   ֖ה ��כּ ְדָּר ַידּ  וּמִ
UMiDaRKO´≠

und vom Weg ihrem /seinem
וְ

pk.cj
מִן�

pk.pp
ֶךְ�רךְ ֶךְ�דּ

mfs.cs
ו

sf.3ms

ֽחִֵלצא׃  ֵלי �  
JeZe´°≠

er geht hinaus
יצא

ka.ft.3ms

 s:Anhang "KöTI´Bh und QöRe´J"
 ü:Er macht werden

Der Prophet empfängt die Satzungen des Hauses JHWHs
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י � 4. ֜י �ֵלאנִ ְדָּי �בִ �י � ַיו  
WaJöBhI´NI≠

und er brachte mich
und er machte kommen mich

וְ
pk.cj

בוא
hi.wft.3ms

נִי
sf.1s

ֶב �� רךְ־  ֽחִֶב �� דּ  
DäRäKh-»
Weg des

Getretenen des

ֶךְ�רךְ ֶךְ�דּ
mfs.[cs]

ַיער  ֣שֶׁבַישׁ  
Scha´ÃR»

Tores von
-

ַר��ער ַר��ש
ms.[cs]

  � ֮ן ַיהצָּפון   
HaZPhO´N≠

dem Norden
dem ~Verwahrten/~Umspähten

ַר��ה
pk.at

ָשׁ�צפון�
fs

ֶב �� אל־   
L-»

zu
-

ֶךְ�אל
pk.pp

י �  ֣שֶׁבֵלנ ְדָּפּ  
PöNe´»

Angesichtern von
-

ֶךְ�נה ָשׁ�פּ
mfp.cs

� ֒ת  ַיבּיִ � ַיה  
HaBa´JiT≠

dem Haus
-

ַר��ה
pk.at

ַר��בּיִת�
ms

ֶב �� רא  ֕רֶאֵלא וָ  
W´Rä°≠

und ich sah
-

וְ
pk.cj

ראה
ka.wft.1s

ה  ֛י �ֵלנּ ְדָּוהִ  
WöHiNe´H≠

und da
-

וְ
pk.cj

הִנֵּה
pk.ij

֥ה ֵללא  מָ  
MLe´°»

erfüllte sie /er
füllender

ָשׁ�מלֵא|מלא
aj.ms|ka.{pe.3ms}{pt.ms.[cs]}

ְדָּכוב �ון ד־   
KhöBhOD-»

Herrlichkeit des
Schwere des

ָשׁ�כּבוד
ms.cs

ה  ֖ה ��וָ ְדָּי �ה  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er wird {pi}

היה
hi/pi.ft.3ms

ֶב �� את־   
T-»

ÄT
-

אֵת�
pk

֣שֶׁבֵלבּי �ת   
Be´T»

Haus des
-

ַר��בּיִת�
[na].ms.cs

ה  ֑ים וָ ְדָּי �ה  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

היה
hi/pi.ft.3ms

ֹתפּל  ֖ה �� ֶב �� א וָ  
WPo´L≠

und ich fiel
-

וְ
pk.cj

נפל
ka.wft.1s

ֶב �� אל־   
L-»

zu
-

ֶךְ�אל
pk.pp

י �׃  ֽחִנָ  פָּ
PN´J≠

Angesichtern meinen
-

ֶךְ�נה ָשׁ�פּ
mp.cs

י
sf.1s
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ֶב �� מר 5. א ֹתיּ ֨אמֶר ַיו  
WaJjo´°MäR»

und er sprach
-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

ַילי �  ֜י � ֵלא  
La´J≠
zu mir

-

ֶךְ�אל
pk.pp

י
sf.1s

ה  ֗י �וָן ה ְדָּי �  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

היה
hi/pi.ft.3ms

ֶב �� בּן־   
BäN-»

Sohn des
~Erbauer des

בֵּן�
[na].ms.cs

ם  ֡ם �דָ  אָ
D´M≠
ADa´M

ü:Roter 

ָשׁ�דם ָשׁ�א
[na].ms.[cs]

י �ם  ֣שֶׁבשִׂ  
SsI´M»
lege

-

שׂים
{hb.ka.!}{hb.kpp}{ar.kppA.pe.3}.ms

  �� ֩ךָ ְדָּבּ  לִ
LiBöKh´»

Herz deines
-

לֵב
ms.cs

ך
sf.2ms

֨אמֶרֵלאה  ְדָּר  וּ
URö´H»

und sehe*
-

וְ
pk.cj

ראה
ka.!.ms

י �ךָ  ֶב �� נ ֜י � ֵלעי � ְדָּב �  
BhöNä´JKh≠

in Augen deinen
in Gequellen deinen

בְּ
pk.pp

ַר��עיִן�
mfd.cs

ך
sf.2ms

י �ךָ  ֣שֶׁבֶב �� נ ְדָּז ְדָּב �אָ  וּ
UBhöŞNä´JKh»

und in Ohren deinen
-

וְ
pk.cj

בְּ
pk.pp

ֶךְ�זן� אֹ
fd.cs

ך
sf.2ms

ע  ֗י �מָ ְדָּשּׁ  
SchöM´˜≠

höre
-

שמע
ka.!.ms

֣שֶׁבֵלאת   
´T»

ET
-

אֵת�
pk

 כָּל־ 
KL-»
alles

-

כֹּל
[na].ms.[cs]

֤עַרֶב �� שׁר  ֲשא  
Schä´R»
welches

-

ֶךְ�שר אֲ
pk.rl

  �닰ʅ ֙י � ֲשאנִ  
NI´≠

ich
-

אֲנִי
pn.in.1s

֣שֶׁבֵלבּר  ַיד ְדָּמ  
MöDaBe´R»

wortender
-

דבר
pi.pt.ms.[cs]

ךְ  ֹ֔תָ ֹתא  
T´Kh≠

T dir
samt dir

אֵת�
pk

ך
sf.2fs

ְדָּלכָול־   
LöKhL-»
zu allen

-

לְ
pk.pp

כֹּל
ms.[cs]

ון ת  ֥ה קּ ֻלח  
ChuQO´T»

Satzungen des
Gesetz-wärtigen des

ַר��קּה חֻ
fp.cs

ֵלבּי �ת־   
BeT-»

Hauses des
-

ַר��בּיִת�
[na].ms.cs

ה  ֖ה ��וָ ְדָּי �ה  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

היה
hi/pi.ft.3ms

ְדָּלכָול־   וּ
ULöKhL-»

und zu aller
-

וְ
pk.cj

לְ
pk.pp

כֹּל
ms.[cs]

ֹתרתָו}   {תון 
TORoTO´

Zielgebung seiner
-

ָשׁ�רה תו
fs.cs.KT

ו
sf.3ms

י �ו]  ֑ים תָ ֹתר ון  ֽחִת ] 
[TORoT´W]≠

[Zielgebungen* seinen]
-

ָשׁ�רה תו
fp.cs.QR

ו
sf.3ms

  ֤עַרתָ ְדָּמ ַישׂ ְדָּו  
WöSsaMT´»

und legst du
-

וְ
pk.cj

שׂים
ka.wpe.2ms

�닰ʅ ֙ךָ  ְדָּבּ  לִ
LiBöKh´≠

Herz deines
-

לֵב
ms.cs

ך
sf.2ms

֣שֶׁבב �ון א  ְדָּמ  לִ
LiMBhO´°»

zum Eingang* von
zum Kommen von

לְ
pk.pp

ָשׁ�מבוא
ms.cs

יִ �ת  ַֹ֔יבּ ַיה  
HaBa´JiT≠

dem Haus
-

ַר��ה
pk.at

ַר��בּיִת�
ms

ֹתכול  ֖ה �� ְדָּבּ  
BöKho´L≠

igegen alle
in alle

בְּ
pk.pp

כֹּל
ms.[cs]

֥ה ֵלאי �   מון צָ
MOZ´»

Herausgehende von
Herausgehensort e von

ָשׁ�צא מו
mp.cs

שׁ׃  ֽחִדָּ ְדָּק ַיהמִּ  
HaMiQD´Sch≠

dem Heiligtum
-

ַר��ה
pk.at

ָשׁ�דּש מִקְ
ms

 a:Mensch, Urgleicher, A´LäPh-Gleicher/-Blut
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.6  ֤עַרתָ ְדָּר ַימ ְדָּואָ  
WöMaRT´»

und sprichst du
-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wpe.2ms

ֶב �� אל־   
L-»
zur

-

ֶךְ�אל
pk.pp

  �닰ʅ ֙י � ֶב �� מרִ ֨אמֶר  
Mä´RI≠

Erbitterung
-

מְרִי
ms

ֶב �� אל־   
L-»
zum

-

ֶךְ�אל
pk.pp

֣שֶׁבֵלבּי �ת   
Be´T»

Haus des
-

ַר��בּיִת�
[na].ms.cs

ֵֹ֔לאל  ְדָּשׂרָ  יִ �
JiSsR´L≠
JiSsRaE´L

ü:Es fürstet EL 

ָשׁ�ראֵל יִשְׂ
na

ֹתכּה  ֥ה   
Ko´H»

so
-

כֹּה
pk.av

֖ה ��ַימר  אָ  
Ma´R≠

sprach er
-

אמר
{hb.ka.pe.3}{ar.kaA.pt}.ms

י �  ֣שֶׁבנָ ֹתד ֲשא  
DoN´J»

Herren meine
~Grundfesten meine 

ָשׁ�אדון�
mp.cs

י
sf.1s

ה  ֑ים וִ ְדָּי �ה  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

היה
hi/pi.ft.ms
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ַירב �־   
RaBh-»

viel
meisterhaft

ַר��רב
pk.av, aj/sb.ms.[cs]

֛י �ֶב �� כום   לָ
LKhä´M≠
zu euch

-

לְ
pk.pp

כם
sf.2mp

ֽחִמִכָּל־   
MiKL-»

vnmehr als alle
weg von allen

מִן�
pk.pp

כֹּל
ms.cs

֖ה ��ֶב �� כום  ֵלתי � ֽחִב �ון  ֲשע  תון 
TOBhOTeKhä´M≠

Gräuel eure
Gräueln euren

ָשׁ�בה תועֵ
fp.cs

כם
sf.2mp

֥ה ֵלבּי �ת   
Be´T»

Haus des
-

ַר��בּיִת�
[na].ms.cs

ֽחִֵלאל׃  ְדָּשׂרָ  יִ �
JiSsR´L≠
JiSsRaE´L

ü:Es fürstet EL 

ָשׁ�ראֵל יִשְׂ
na

 a:Er kämpft/liedet EL
 a:~Ur-/~Erste-/~ALäPh-Rechtswalten

J
C

 4
4

֣שֶׁבֶב �� כום 7. ֲשא ֲשהבִ �י � ַיבּ  
BaHBhIKhä´M»

im Bringen eurem
im Kommen machen eurem

בְּ
pk.pp

בוא
hi.if.cs

כם
sf.2mp

י �־  ֽחִֵלנ ְדָּבּ  
BöNe-»

Söhne der
-

בֵּן�
mp.cs

ר  ֗י �כָו ֵלנ  
NeKh´R≠

Auswärtigkeit*
~Abgeschnittenheit

ָשׁ�כר נֵ
ms

ֵללי �־  ְדָּר ַיע  
ÃRLe-»

vorhauthab ende des
-

ָשׁ�ערֵל
aj.mp.cs

�닰ʅ ֙ב �  ֵלל  
Le´Bh≠

Herzens
-

לֵב
[na].ms.[cs]

֣שֶׁבֵללי �  ְדָּר ַיע ְדָּו  
WöÃRLe´»

und vorhauthab ende des
-

וְ
pk.cj

ָשׁ�ערֵל
aj.mp.cs

ר  ֹ֔שָׂ  בָ �
BhSs´R≠
Fleisches

~Kunde

ָשׁ�שׂר ָשׁ�בּ
ms

ון ת  ֥ה י � ְדָּה  לִ
LiHJO´T»

zu werden*
-

לְ
pk.pp

היה
ka.if.[cs]

י �  ֖ה ��שִׁ ְדָּקדָּ ְדָּבּמִ  
BöMiQDSchI´≠

im Heiligtum meinem
-

בְּ
pk.pp

ָשׁ�דּש מִקְ
ms.cs

י
sf.1s

֣שֶׁבלון   ְדָּלּ ַיח ְדָּל  
LöChaLöLO´»

zu entheiligen es 
zu ~durchbohren ihn

לְ
pk.pp

חלל
pi.if.cs

ו
sf.3ms

ֶב �� את־   
T-»

ÄT
-

אֵת�
pk

י �  ֑ים תִ ֵלבּי �  
BeTI´≠

Haus meines
-

ַר��בּיִת�
ms.cs

י
sf.1s

֤עַרֶב �� כום  ְדָּב � י � ֽחִרִ ְדָּק ַיה ְדָּבּ  
BöHaQRIBhöKhä´M»

im dar nahen machen* eurem
-

בְּ
pk.pp

קרב
hi.if.cs

כם
sf.2mp

ֶב �� את־   
T-»

ÄT
-

אֵת�
pk

  �닰ʅ ֙י � ְדָּחמִ ַיל  
LaChMI´≠

Brot* meines
-

ֶךְ�חם ֶךְ�ל
ms.cs

י
sf.1s

ֶב �� לב �  ֣שֶׁבֵלח  
Che´LäBh»

Fett
-

ֶךְ�לב חֵ
ms.[cs]

ם  ֹ֔דָ וָ  
WD´M≠
und Blut

-

וְ
pk.cj

ָשׁ�דּם
ms.cs

  �닰ʅ ֙וּ ֵלפר ֨אמֶר יָּ ַיו  
WaJjPhe´RU≠

und sie machten zerbröckeln
-

וְ
pk.cj

פרר
hi.wft.3mp

ֶב �� את־   
T-»

ÄT
-

אֵת�
pk

י �  ֹ֔תִ ְדָּבּרִי �  
BöRITI´≠

Bund meinen
-

בְּרִית�
fs.cs

י
sf.1s

֖ה ��ֶב �� אל   
´L≠

zu
-

ֶךְ�אל
pk.pp

 כָּל־ 
KL-»

allen
-

כֹּל
[na].ms.[cs]

ֽחִֶב �� כום׃  ֵלתי � ֲשעב �ון   תון 
TOBhOTeKhä´M≠
Gräueln euren

-

ָשׁ�בה תועֵ
fp.cs

כם
sf.2mp

J
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ֹתלא 8. ֥ה  ְדָּו  
WöLo´°»

und nicht
וְ

pk.cj
ֹלא

pk.ng

֖ה ��ֶב �� תם  ְדָּר ַימ ְדָּשׁ  
SchöMaRTä´M≠

hütetet ihr
שמר

ka.pe.2mp

ֶב �� רת  ֣שֶׁבֶב �� מ ְדָּשׁ  מִ
MiSchMä´RäT»

Obhut* der
ֶךְ�רת� ֶךְ�מ מִשְ

fs.[cs]

י �  ֑ים שָׁ  קָדָ
QDSch´J≠

Heiligen meiner
ֶךְ�דש קֹ

mp.cs
י

sf.1s

֗י �מוּן  י � ְדָּתשִׂ ַיו  
WaTöSsIMU´N≠
und ihr legtet

וְ
pk.cj

שׂים
ka.wft.2mp

ן�
pgN

֧י �ֵלרי �  ְדָּמ ֹתשׁ ְדָּל  
LöSchoMöRe´»

zu Hütenden der
לְ

pk.pp
שמר

ka.pt.mp.cs

י �  ֛י �תִ ְדָּר ַימ ְדָּשׁ  מִ
MiSchMaRTI´≠

Obhut meiner
ֶךְ�רת� ֶךְ�מ מִשְ

fs.cs
י

sf.1s

י �  ֖ה ��שִׁ ְדָּקדָּ ְדָּבּמִ  
BöMiQDSchI´≠

im Heiligtum meinem
בְּ

pk.pp
ָשׁ�דּש מִקְ
ms.cs

י
sf.1s

ֽחִֶב �� כום׃   לָ
LKhä´M≠
zu euch

לְ
pk.pp

כם
sf.2mp

J
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ֹתכּה־ 9.  
KoH-»

so
כֹּה

pk.av

� ֮ר  ַימ  אָ
Ma´R≠

sprach er
אמר

{hb.ka.pe.3}{ar.kaA.pt}.ms

י �  ֣שֶׁבנָ ֹתד ֲשא  
DoN´J»

Herren meine
ָשׁ�אדון�

mp.cs
י

sf.1s

� ֒ה  ְדָּי �הוִ  
JaHWä´H≠

JHWH 
היה

hi/pi.ft.ms

 כָּל־ 
KL-»
aller
כֹּל

[na].ms.[cs]

ֶב �� בּן־   
BäN-»

Sohn der
בֵּן�

[na].ms.cs

ר  ֗י �כָו ֵלנ  
NeKh´R≠

Auswärtigkeit*/~Abgeschnittenheit
ָשׁ�כר נֵ
ms

ֶב �� רל  ֤עַרֶב �� ע  
´RäL»

vorhauthab end des
ָשׁ�ערֵל

aj.ms.cs

�닰ʅ ֙ב �  ֵלל  
Le´Bh≠

Herzens
לֵב

[na].ms.[cs]

ֶב �� רל  ֣שֶׁבֶב �� ע ְדָּו  
Wö´RäL»

und vorhauthab end des
וְ

pk.cj
ָשׁ�ערֵל

aj.ms.cs

ר  ֹ֔שָׂ  בָּ
BSs´R≠
Fleisches

ָשׁ�שׂר ָשׁ�בּ
ms

ֹתלא  ֥ה   
Lo´°»
nicht
ֹלא

pk.ng, na

֖ה ��ב �ון א   יָ �
JBhO´°≠

er kommt
בוא

ka.ft.3ms

ֶב �� אל־   
L-»

zu
ֶךְ�אל

pk.pp

י �  ֑ים שִׁ ְדָּקדָּ  מִ
MiQDSchI´≠

Heiligtum meinem
ָשׁ�דּש מִקְ
ms.cs

י
sf.1s

ְדָּלכָול־   
LöKhL-»

zu allem
לְ

pk.pp
כֹּל

ms.[cs]

ֶב �� בּן־   
BäN-»

Sohn der
בֵּן�

[na].ms.cs

ר  ֹ֔כָו ֵלנ  
NeKh´R≠

Auswärtigkeit
ָשׁ�כר נֵ
ms

ֶב �� שׁר  ֕רֶא ֲשא  
Schä´R≠

welcher
ֶךְ�שר אֲ
pk.rl

֖ה ��תון ךְ  ְדָּבּ  
BöTO´Kh≠

in Mitte der
בְּ

pk.pp
ֶךְ�וךְ ָשׁ�ת

ms.cs

י �  ֥ה ֵלנ ְדָּבּ  
BöNe´»

Söhne des
בֵּן�

mp.cs

ֽחִֵלאל׃  ְדָּשׂרָ  יִ �
JiSsR´L≠

JiSsRaE´L 
ָשׁ�ראֵל יִשְׂ

na

 ü:Er macht werden
 ü:Es fürstet EL, a:Er kämpft/liedet EL

Die LöWiJi´M

J
C
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4

.1
י � 0 ֣שֶׁבכִּ  

KI´»
denn

-

כִּי
pk.cj, ms

 אִם־ 
M-»

wenn
e:sondern

אִם
pk.cj

ם  ֗י �יִּ ְדָּלוִ ַיה  
HaLöWIji´M≠

die LöWiJi´M
ü:Sich Verpflichtendem Zugehör ige

ַר��ה
pk.at

לֵוִי
na.mp

֤עַרֶב �� שׁר  ֲשא  
Schä´R»

welche
-

ֶךְ�שר אֲ
pk.rl

  �닰ʅ ֙וּ ֲשחק ֽחִרָ  
RChQU´≠

fern waren sie
-

רחק
ka.pe.3p

ַילי �  ֹ֔ ֽחִֵלמעָ  
MeLa´J≠

von auf mir
-

מִן�
pk.pp

ַר��על
pk.pp

י
sf.1s

֤עַרעון ת  ְדָּת  בִּ
BiT˜O´T»

im sich-vergehen des

-

בְּ
pk.pp

ת�עה
ka.if.[cs]

�닰ʅ ֙ל  ֵלא ְדָּשׂרָ  יִ �
JiSsR´L≠
JiSsRaE´L

ü:Es fürstet EL 

ָשׁ�ראֵל יִשְׂ
na

֣שֶׁבֶב �� שׁר  ֲשא  
Schä´R»

welche
-

ֶךְ�שר אֲ
pk.rl

  ֣שֶׁבעוּ  תָ
T˜U´»

sich-vergingen sie
-

ת�עה
ka.pe.3p

ַילי �  ֹ֔ ֽחִֵלמעָ  
MeLa´J≠

von auf mir
-

מִן�
pk.pp

ַר��על
pk.pp

י
sf.1s

֖ה ��ֵלרי �  ֲשח ַיא  
ChRe´≠

hinter
nach

ַר��אחֲרֵי ַר��חר| ַר��א
mp.cs|pk.pp

֑ים ֶב �� הם  ֵללי � ֽחִלּוּ  גִּ
GiLULeHä´M≠

Götzen ihren
~Kot gerollen ihren 

גִּלּוול
mp.cs

הם
sf.3mp

  ֖ה ��אוּ ְדָּשׂ ְדָּונָ  
WöNSsö°U´≠

und tragen sie
und heben sie

וְ
pk.cj

נשׂא
ka.wpe.3p

ם׃  ֽחִנָ ֲשעון   
WoN´M≠

Vergehung ihre
-

ָשׁ�עון�
mfs.cs

ם
sf.3mp

 a:Er kämpft/liedet EL
 a:~Gewälzten/~Enthüllten

J
C
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.1
1  ֤עַרי �וּ ְדָּוהָ  

WöHJU´»
und werden sie

וְ
pk.cj

היה
ka.wpe.3p

  �닰ʅ ֙י � שִׁ ְדָּקדָּ ְדָּב �מִ  
BhöMiQDSchI´≠

im Heiligtum meinem
בְּ

pk.pp
ָשׁ�דּש מִקְ
ms.cs

י
sf.1s

י �ם  ֹ֔תִ ְדָּר ֣שֶׁבשָׁ ְדָּמ  
MöSchRöTI´M≠

Amtende
שרת�

pi.pt.mp

�닰ʅ ֙ת  ֻלקדּון  ְדָּפּ  
PöQuDO´T≠

Bestimmungen*/Heimsuchungen
ָשׁ�דּה פְּקֻ
fp.[cs]

ֶב �� אל־   
L-»

zu
ֶךְ�אל

pk.pp

֣שֶׁבֵלרי �  ֲשע ַישׁ  
SchaRe´»
Toren von

ַר��ער ַר��ש
mp.cs

יִ �ת  ַֹ֔יבּ ַיה  
HaBa´JiT≠

dem Haus
ַר��ה

pk.at
ַר��בּיִת�
ms

י �ם  ֖ה ��תִ ְדָּר ְדָּמשָׁ ֽחִוּ  
UMöSchRöTI´M≠

und Amtende
וְ

pk.cj
שרת�

pi.pt.mp

ֶב �� את־   
T-»

ÄT
אֵת�
pk

יִ �ת  ֑ים בָּ ַיה  
HaB´JiT≠

dem Haus
ַר��ה

pk.at
ַר��בּיִת�
ms

  ה ֵלהמָּ
He´MH≠

sie
הֵם

pn.in.3mp

  ֨אמֶרטוּ ֲשח ְדָּשׁ  יִ �
JiSchChThU´»

sie schächten
שחט

ka.ft.3mp

ֶב �� את־   
T-»

ÄT
אֵת�
pk

ה  ֤עַרלָ ֹתע  הָ
HÕL´H»

das Hinaufzuweihend e
ַר��ה|הֲ

pk.at|pk.?
ָשׁ�לה|עלה עֹ
fs|ka.pt.fs

ֶב �� את־  ְדָּו  
WöT-»
und ÄT

וְ
pk.cj

אֵת�
pk

�닰ʅ ֙ח  ַיב � ֶב �� זּ ֨אמֶר ַיה  
HaŞä´BhaCh≠

das Opfer
ַר��ה

pk.at
ַר��בח ֶךְ�ז

ms.[cs]

ם  ֹ֔עָ  לָ
L´M≠

zu dem Volk
ַר��ה לְ+ה

pk.pp+pk.at
ַר��עם

mfs

ה  ֛י �ֵלהמָּ ְדָּו  
WöHe´MH≠

und sie
וְ

pk.cj
הֵם

pn.in.3mp

  ֥ה דוּ ְדָּמ ַיע ַיי �  
JaÃMDU´»

sie stehen
עמד

ka.ft.3mp

֖ה ��ֶב �� הם  ֵלני � ְדָּפ  לִ
LiPhNeHä´M≠

zu Angesichtern ihren
לְ

pk.pp
ֶךְ�נה ָשׁ�פּ

mfp.cs
הם

sf.3mp

ֽחִתָם׃  ְדָּר ֽחִשָׁ ְדָּל  
LöSchRöT´M≠

zu amten ihnen
לְ

pk.pp
שרת�

pi.if.cs
ם

sf.3mp

J
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.1
ַיען 2 ַיי � ֗י �  

Ja´ÃN≠
weil

~Antwort

ַר��ען� ַר��י
pk.av, na

ֶב �� שׁר  ֨אמֶר ֲשא  
Schä´R»
welches

-

ֶךְ�שר אֲ
pk.rl

  ֤עַרתוּ ְדָּר ְדָּי �שָׁ  
JöSchRöTU´»

sie amten
-

שרת�
pi.ft.3mp

�닰ʅ ֙ם   און תָ
°OT´M≠

°OT ihnen
-

אות�|אֵת�
mfs.cs|pk

ם
sf.3mp

י �  ֣שֶׁבֵלנ ְדָּפ  לִ
LiPhNe´»

zu Angesichtern der
-

לְ
pk.pp

ֶךְ�נה ָשׁ�פּ
mfp.cs

ֶב �� הם  ֹ֔ ֵללי � ֽחִלּוּ  גִ
GiLULeHä´M≠

Götzen ihrer
~Gewälzten ihrer

גִּלּוול
mp.cs

הם
sf.3mp

  ֥ה י �וּ ְדָּוהָ  
WöHJU´»

und werden sie
-

וְ
pk.cj

היה
ka.wpe.3p

ֽחִֵלב �י �ת־  ְדָּל  
LöBheT-»

zum Haus des
-

לְ
pk.pp

ַר��בּיִת�
[na].ms.cs

֖ה ��ֵלאל  ְדָּשׂרָ  יִ �
JiSsR´L≠
JiSsRaE´L

ü:Es fürstet EL 

ָשׁ�ראֵל יִשְׂ
na

֣שֶׁבשׁון ל  ְדָּכו ְדָּלמִ  
LöMiKhSchO´L»

zum Strauchelblock der
-

לְ
pk.pp

מִכְשול
ms.[cs]

ן  ֑ים ון   עָ
Wo´N≠

Vergehung
-

ָשׁ�עון�
mfs.[cs]

ַיעל־   
ÃL-»
auf

-

ַר��על
pk.pp

  �� ֩ן ֵלכּ  
Ke´N»

recht gemäßem
e:deshalb

כֵּן�
pk.av, ms

אתִי �  ֨אמֶרשָׂ נָ  
NSs´°TI»
erhob* ich

trug ich

נשׂא
ka.pe.1s

י �  ֜י �דִ יָ �  
JDI´≠

Hand meine
-

ָשׁ�יד
mfs.cs

י
sf.1s

ֶב �� הם  ֗י � ֵללי � ֲשע  
LeHä´M≠
wider sie

auf ihnen

ַר��על
pk.pp

הם
sf.3mp

�닰ʅ ֙ם  ֻלא ְדָּנ  
NöŮ´M≠

Treuewort der
~Bemutterter der

נְאֻם
ms.[cs]

י �  ֣שֶׁבנָ ֹתד ֲשא  
DoN´J»

Herren meiner
~Ersten-Rechtswalten meiner

ָשׁ�אדון�
mp.cs

י
sf.1s



3 יחזקאל JöChäŞQe´°L - EZECHIEL - (Hesekiel)

ה  ֹ֔וִ ְדָּי �ה  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

היה
hi/pi.ft.ms

  ֖ה ��אוּ ְדָּשׂ ְדָּונָ  
WöNSsö°U´≠

und tragen sie
und heben sie

וְ
pk.cj

נשׂא
ka.wpe.3p

ם׃  ֽחִנָ ֲשעון   
WoN´M≠

Vergehung ihre
-

ָשׁ�עון�
mfs.cs

ם
sf.3mp

 a:Er kämpft/liedet EL

J
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ֹתלא־ 3 ֽחִ ְדָּו  

WöLo°-»
und nicht

וְ
pk.cj

ֹלא
pk.ng

  ֤עַרשׁוּ ְדָּגּ יִ �  
JiGöSchU´»

sie komm en herzu
נגש

ka.ft.3mp

  �닰ʅ ֙י � ַיל ֵלא  
La´J≠
zu mir

ֶךְ�אל
pk.pp

י
sf.1s

֣שֶׁבֵלהן  ַיכו ְדָּל  
LöKhaHe´N»

zu priestern*
לְ

pk.pp
כהן�

pi.if.[cs]

י �  ֹ֔לִ  
LI´≠

zu mir
לְ

pk.pp
י

sf.1s

�닰ʅ ֙ת  ֶב �� שׁ ֶב �� ג ֨אמֶר ְדָּולָ  
WöLGä´SchäT≠

und zum herzukomm en
וְ

pk.cj
לְ

pk.pp
נגש

ka.if.[cs]

ַיעל־   
ÃL-»
auf
ַר��על

pk.pp

 כָּל־ 
KL-»
alle
כֹּל

[na].ms.[cs]

י �  ַישׁ ֹ֔ דָ ֣שֶׁבקָ  
QDScha´J≠

Heiligen meine
ֶךְ�דש קֹ

mp.cs
י

sf.1s

ֶב �� אל־   
L-»

zu
ֶךְ�אל

pk.pp

י �  ֖ה ��ֵלשׁ ְדָּד  קָ
QDSche´≠

Heiligen von
ֶךְ�דש קֹ

mp.cs

י �ם  ֑ים שִׁ ְדָּקּדָ ַיה  
HaQöDSchI´M≠

den Heiligen
ַר��ה

pk.at
ֶךְ�דש קֹ

mp

  �닰ʅ ֙וּ ְדָּשׂא ֽחִנָ ְדָּו  
WöNSsö°U´≠

und tragen sie
וְ

pk.cj
נשׂא

ka.wpe.3p

ם  ֹ֔תָ ְדָּכּלִמָּ  
KöLiMT´M≠

Schande ihre
ָשׁ�מּה כְּלִ

fs.cs
ם

sf.3mp

ם  ֖ה ��תָ ֲשעב �ון  ְדָּותון   
WöTOBhOT´M≠

und Gräuel ihre
וְ

pk.cj
ָשׁ�בה תועֵ

fp.cs
ם

sf.3mp

֥ה ֶב �� שׁר  ֲשא  
Schä´R»

welche
ֶךְ�שר אֲ
pk.rl

ֽחִשׂוּ׃   עָ
SsU´≠

getan sie
עשׂה

ka.pe.3p

J
C

 4
4

.1
י � 4 ֣שֶׁבתִ ַית ְדָּונָ  

WöNTaTI´»
und gebe ich

וְ
pk.cj

נת�ן�
ka.wpe.1s

ם  ֹ֔תָ  און 
°OT´M≠

°OT sie
אות�|אֵת�

mfs.cs|pk
ם

sf.3mp

֖ה ��ֵלרי �  ְדָּמ ֹתשׁ  
SchoMöRe´≠

Hütende der
שמר

ka.pt.mp.cs

ֶב �� רת  ֣שֶׁבֶב �� מ ְדָּשׁ  מִ
MiSchMä´RäT»

Obhut von
ֶךְ�רת� ֶךְ�מ מִשְ

fs.[cs]

יִ �ת  ֑ים בָּ ַיה  
HaB´JiT≠

dem Haus
ַר��ה

pk.at
ַר��בּיִת�
ms

�닰ʅ ֙ל  ֹתכו ְדָּל  
LöKho´L≠
zu allem

לְ
pk.pp

כֹּל
ms.[cs]

ֹ֔תון   ֹתב �דָ ֣שֶׁב ֲשע  
BhoDTO´≠

Dienst seinem
ָשׁ�דה עֲבו

fs.cs
ו

sf.3ms

ֹתכול  ֛י � ְדָּל  וּ
ULöKho´L≠

und zu allem
וְ

pk.cj
לְ

pk.pp
כֹּל

ms.[cs]

֥ה ֶב �� שׁר  ֲשא  
Schä´R»
welches

ֶךְ�שר אֲ
pk.rl

֖ה ��ֶב �� שׂה  ֵלי �עָ  
JeSsä´H≠

es /er getan wird
עשׂה

ni.ft.3ms

ון ׃  ֽחִבּ  
BO´≠

in ihm
בְּ

pk.pp
ו

sf.3ms

Die Priester
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י �ם 5 ֨אמֶרנִ ֲשה ֹתכּ ַיה ְדָּו  

WöHaKoHNI´M»
und die Priester

וְ
pk.cj

ַר��ה
pk.at

כֹּהֵן�
mp

ם  ֜י �יִּ ְדָּלוִ ַיה  
HaLöWIji´M≠

die LöWiJi´M 
ַר��ה

pk.at
לֵוִי

na.mp

י �  ֣שֶׁבֵלנ ְדָּבּ  
BöNe´»

Söhne des
בֵּן�

mp.cs

֗י �דון ק   צָ
ZDO´Q≠

ZaDO´Q 
ָשׁ�צדוק

na

ֶב �� שׁר  ֨אמֶר ֲשא  
Schä´R»

welche
ֶךְ�שר אֲ
pk.rl

  ֜י �רוּ ְדָּמ  שָׁ
SchMöRU´≠
hüteten sie

שמר
ka.pe.3p

ֶב �� את־   
T-»

ÄT
אֵת�
pk

ֶב �� רת  ֤עַרֶב �� מ ְדָּשׁ  מִ
MiSchMä´RäT»

Obhut* des
ֶךְ�רת� ֶךְ�מ מִשְ

fs.[cs]

  �닰ʅ ֙י � שִׁ ְדָּקדָּ  מִ
MiQDSchI´≠

Heiligtums meines
ָשׁ�דּש מִקְ
ms.cs

י
sf.1s

֤עַרעון ת  ְדָּת  בִּ
BiT˜O´T»

im sich-vergehen der

בְּ
pk.pp

ת�עה
ka.if.[cs]

י �־  ֽחִֵלנ ְדָּבּ  
BöNe-»

Söhne des
בֵּן�

mp.cs

�닰ʅ ֙ל  ֵלא ְדָּשׂרָ  יִ �
JiSsR´L≠

JiSsRaE´L 
ָשׁ�ראֵל יִשְׂ

na

ַילי �  ֹ֔ ֽחִֵלמעָ  
MeLa´J≠

weg von auf mir
מִן�

pk.pp
ַר��על

pk.pp
י

sf.1s

ה  ֛י �ֵלהמָּ  
He´MH≠

sie
הֵם

pn.in.3mp

  ֥ה ב �וּ ְדָּר ְדָּק  יִ �
JiQRöBhU´»
sie nahen

קרב
ka.ft.3mp

֖ה ��ַילי �  ֵלא  
La´J≠
zu mir

ֶךְ�אל
pk.pp

י
sf.1s

י �  ֑ים ֵלתנִ ְדָּר ֽחִשָׁ ְדָּל  
LöSchRöTe´NI≠
zu amten mir

לְ
pk.pp

שרת�
pi.if.cs

נִי
sf.1s

  ֣שֶׁבדוּ ְדָּמ ְדָּועָ  
WöMöDU´»

und stehen sie
וְ

pk.cj
עמד

ka.wpe.3p

י �  ַינ ֗י � ְדָּלפָ  
LöPhNa´J≠

zu Angesichtern meinen
לְ

pk.pp
ֶךְ�נה ָשׁ�פּ

mfp.cs
י

sf.1s

י �ב �  ֥ה רִ ְדָּק ַיה ְדָּל  
LöHaQRI´Bh»

zum dar nahen zu machen
לְ

pk.pp
קרב

hi.if.[cs]

  �닰ʅ ֙י �  לִ
LI´≠

zu mir
לְ

pk.pp
י

sf.1s

ֶב �� לב �  ֣שֶׁבֵלח  
Che´LäBh»

Fett
ֶךְ�לב חֵ

ms.[cs]

ם  ֹ֔דָ וָ  
WD´M≠
und Blut

וְ
pk.cj

ָשׁ�דּם
ms.cs

֖ה ��ֻלאם  ְדָּנ  
NöŮ´M≠

Treuewort der
נְאֻם

ms.[cs]

י �  ֥ה נָ ֹתד ֲשא  
DoN´J»

Herren meiner
ָשׁ�אדון�

mp.cs
י

sf.1s

ה׃  ֽחִוִ ְדָּי �ה  
JaHWä´H≠ 

JHWH 
היה

hi/pi.ft.ms
 ü:Sich Verpflichtendem Zugehör ige
 ü:Gerechtheit
 ü:Es fürstet EL, a:Er kämpft/liedet EL
 ü:Er macht werden
 e:Die Vokalisation des Tetragramm-Namens "JHWH" ist an dieser Stelle anders als üblich geschrieben. Der jüdische Leser liest üblicherweise anstelle des Tetragramms "ADoNaJ". 
Da hier aber bereits das vorausgehende Wort so lautet, gibt die Vokalisation den Hinweis, dass ersatzweise "ÄLoHIM" gelesen werden soll.
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ה 6 ֵלהמָּ ֜י �  

He´MH≠
sie
הֵם

pn.in.3mp

  ֹתב �אוּ ֣שֶׁב יָ �  
JBho´°U»

sie kommen
בוא

ka.ft.3mp

ֶב �� אל־   
L-»

zu
ֶךְ�אל

pk.pp

י �  ֗י �שִׁ ְדָּקדָּ  מִ
MiQDSchI´≠

Heiligtum meinem
ָשׁ�דּש מִקְ
ms.cs

י
sf.1s

ה  ֛י �ֵלהמָּ ְדָּו  
WöHe´MH≠

und sie
וְ

pk.cj
הֵם

pn.in.3mp

  ֥ה ב �וּ ְדָּר ְדָּק  יִ �
JiQRöBhU´»
sie nahen

קרב
ka.ft.3mp

ֶב �� אל־   
L-»

zu
ֶךְ�אל

pk.pp

י �  ֖ה ��נִ ְדָּלחָ ֻלשׁ  
SchuLChNI´≠

Tisch meinem
ָשׁ�חן� שֻלְ
ms.cs

י
sf.1s

י �  ֑ים ֵלתנִ ְדָּר ְדָּלשָׁ  
LöSchRöTe´NI≠
zu amten mir

לְ
pk.pp

שרת�
pi.if.cs

נִי
sf.1s

  ֖ה ��רוּ ְדָּמ ְדָּושָׁ  
WöSchMöRU´≠
und hüten sie

וְ
pk.cj

שמר
ka.wpe.3p

ֶב �� את־   
T-»

ÄT
אֵת�
pk

י �׃  ֽחִתִ ְדָּר ַימ ְדָּשׁ  מִ
MiSchMaRTI´≠

Obhut* meine
ֶךְ�רת� ֶךְ�מ מִשְ

fs.cs
י

sf.1s
J
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ה 7 ֗י �יָ � ְדָּוהָ  
WöHJ´H≠

und wird es 
und wird er

וְ
pk.cj

היה
ka.wpe.3ms

�닰ʅ ֙ם  ְדָּבּב �ון אָ  
BöBhO´M≠

im Kommen ihrem
-

בְּ
pk.pp

בוא
ka.if.cs

ם
sf.3mp

ֽחִֶב �� אל־   
L-»

zu
-

ֶךְ�אל
pk.pp

  �닰ʅ ֙י � ֵלר ֲשע ַישׁ  
SchaRe´≠
Toren von

-

ַר��ער ַר��ש
mp.cs

֣שֶׁבֵלצר  ֶב �� החָ  
HäChZe´R»

dem Begrasten*
-

ַר��ה|הֲ
pk.at|pk.?

ָשׁ�חצֵר
mfs

י �ת  ֹ֔מִ י � ְדָּפּנִ ַיה  
HaPöNIMI´T≠

dem in wendigen
-

ַר��ה
pk.at

פְּנִימִי
aj.fs

֥ה ֵלדי �  ְדָּג  בִּ
BiGDe´»

Gewänder von
~Verratende von

ֶךְ�גד ֶךְ�בּ
mp.cs

י �ם  ֖ה ��תִ ְדָּשׁ  פִ
PhiSchTI´M≠

Flachs
Flachsen

ֶךְ�שת� פֵּ
fp

  שׁוּ ֑ים בָּ ְדָּל  יִ �
JiLB´SchU≠

sie bekleiden sich 
sie bekleiden

לבש
ka.ft.3mp

ֹתלא־  ֽחִ ְדָּו  
WöLo°-»

und nicht
-

וְ
pk.cj

ֹלא
pk.ng

֤עַרֶב �� לה  ֲשע ַיי �  
JaLä´H»

er komm t hinauf
-

עלה
ka/hi.ft.3ms

�닰ʅ ֙ם  ֶב �� ה ֵללי � ֲשע  
LeHä´M≠

auf sie
-

ַר��על
pk.pp

הם
sf.3mp

ֶב �� מר  ֶב �� צ ֹ֔  
Zä´MäR≠

Wolle
-

ֶךְ�מר ֶךְ�צ
ms

ם  ֗י �תָ ְדָּר ֽחִשָׁ ְדָּבּ  
BöSchRöT´M≠

im Amten ihrem
-

בְּ
pk.pp

שרת�
pi.if.cs

ם
sf.3mp

֛י �ֵלרי �  ֲשע ַישׁ ְדָּבּ  
BöSchaRe´≠
in Toren von

-

בְּ
pk.pp

ַר��ער ַר��ש
mp.cs

֥ה ֵלצר  ֶב �� החָ  
HäChZe´R»

dem Begrasten
-

ַר��ה|הֲ
pk.at|pk.?

ָשׁ�חצֵר
mfs

י �ת  ֖ה ��מִ י � ְדָּפּנִ ַיה  
HaPöNIMI´T≠

dem in wendigen
-

ַר��ה
pk.at

פְּנִימִי
aj.fs

ְדָּי �תָה׃  ֽחִבָ � וָ  
WBh´JTH≠

und Haus wärts
-

וְ
pk.cj

ַר��בּיִת�
ms

ה
sf.drH
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֤עַרֵלרי � 8 ֲשא ַיפּ  

PaRe´»
Umzierungen von

-

פְּאֵר
mp.cs

�닰ʅ ֙ם  י � ְדָּשׁתִ  פִ
PhiSchTI´M≠

Flachs
Flachsen

ֶךְ�שת� פֵּ
fp

  ֣שֶׁבי �וּ ְדָּה יִ �  
JiHJU´»

sie werden
-

היה
ka.ft.3mp

ַיעל־   
ÃL-»
auf

-

ַר��על
pk.pp

ם  ֹ֔שָׁ ֹתרא  
Ro°Sch´M≠

Haupt ihrem
-

ֹראש
ms.cs

ם
sf.3mp

֣שֶׁבֵלסי �  ְדָּנ ְדָּכו  וּמִ
UMiKhNöSe´»

und Hosen von
und ~zuhauf Gebrachte / ~Gestapelte von

וְ
pk.cj

ַר��סיִם ָשׁ�נ מִכְ
md.cs

י �ם  ֹ֔תִ ְדָּשׁ  פִ
PhiSchTI´M≠

Flachs
Flachsen

ֶךְ�שת� פֵּ
fp

  ֖ה ��י �וּ ְדָּה יִ �  
JiHJU´≠

sie werden
-

היה
ka.ft.3mp

ַיעל־   
ÃL-»
auf

-

ַר��על
pk.pp

֑ים ֶב �� הם  ֵלני � ְדָּת  מָ
MTNeHä´M≠

Lenden ihren
~Gebenden ihren

ַר��ניִם ָשׁ�מתְ�
md.cs

הם
sf.3mp

ֹתלא  ֥ה   
Lo´°»
nicht

-

ֹלא
pk.ng, na

  ֖ה ��רוּ ְדָּגּ ְדָּח ַיי �  
JaChGöRU´≠

sie umschürzen sich 
sie umschürzen

חגר
ka.ft.3mp

ַיזע׃  ֽחִיּ ָ  ַיבּ  
BaJj´Şa˜≠

in dem Schweißverursach enden
-

ַר��ה בְּ+ה
pk.pp+pk.at

ַר��זע ֶךְ�י
ms
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9  ֵלצאתָם ְדָּב � וּ

UBhöZe°T´M≠
und im Hinausgehen ihrem

וְ
pk.cj

בְּ
pk.pp

יצא
ka.if.cs

ם
sf.3mp

ֶב �� אל־   
L-»

zu
ֶךְ�אל

pk.pp

ֵלצר  ֨אמֶר ֶב �� החָ  
HäChZe´R»

dem Begrasten*
ַר��ה|הֲ

pk.at|pk.?
ָשׁ�חצֵר
mfs

ה  ֜י �נָ ַיהחִי �צון   
HaChIZON´H≠
dem äußeren

ַר��ה
pk.at

חִיצון�
aj.fs

ֶב �� אל־   
L-»

zu
ֶךְ�אל

pk.pp

֣שֶׁבֵלצר  ֶב �� החָ  
HäChZe´R»

dem Begrasten
ַר��ה|הֲ

pk.at|pk.?
ָשׁ�חצֵר
mfs

� ֮ה  ַיהחִי �צון נָ  
HaChIZON´H≠
dem äußeren

ַר��ה
pk.at

חִיצון�
aj.fs

ֶב �� אל־   
L-»

zu
ֶךְ�אל

pk.pp

� ֒ם   הָעָ
H´M≠

dem Volk
ַר��ה

pk.at
ַר��עם

mfs.[cs]

  ֣שֶׁבטוּ ְדָּשׁ ְדָּפ  יִ �
JiPhSchöThU´»

sie ziehen aus
פשט

ka.ft.3mp

ֶב �� את־   
T-»

ÄT
אֵת�
pk

ֶב �� הם  ֗י � ֵלדי � ְדָּג  בִּ
BiGDeHä´M≠

Gewänder ihre
ֶךְ�גד ֶךְ�בּ

mp.cs
הם

sf.3mp

ֶב �� שׁר־  ֲשא  
SchäR-»

welche
ֶךְ�שר אֲ
pk.rl

�닰ʅ ֙ה  ֵלהמָּ ֨אמֶר  
He´MH≠

sie
הֵם

pn.in.3mp

ם  ֣שֶׁבתִ ְדָּר ְדָּמשָׁ  
MöSchRöTi´M»

Amtende
שרת�

pi.pt.mp

ם  ֹ֔בָּ  
B´M≠

in ihnen
בְּ

pk.pp
ם

sf.3mp

  י �חוּ ֥ה נִּ ְדָּוהִ  
WöHiNI´ChU»

und belassen / machen ruhen sie
וְ

pk.cj
נוח

hi.wpe.3p

ם  ֖ה ��תָ  און 
°OT´M≠

°OT sie
אות�|אֵת�

mfs.cs|pk
ם

sf.3mp

ֹתכות  ֣שֶׁב ְדָּשׁ ֽחִלִ ְדָּבּ  
BöLiSchKho´T»

in Zimmern von
בְּ

pk.pp
ָשׁ�כּה לִשְ

fp.cs

ֶב �� דשׁ  ֹתקּ ֑ים  ַיה  
HaQo´DäSch≠

dem Heiligen*
ַר��ה

pk.at
ֶךְ�דש קֹ

ms.[cs]

  �닰ʅ ֙וּ ְדָּב �שׁ ֽחִלָ ְדָּו  
WöLBhöSchU´≠

und bekleiden sich sie
וְ

pk.cj
לבש

ka.wpe.3p

י �ם  ֣שֶׁבדִ ְדָּבּגָ  
BöGDI´M»

Gewänder
ֶךְ�גד ֶךְ�בּ
mp

י �ם  ֹ֔רִ ֵלח ֲשא  
CheRI´M≠

andere
ַר��אחֵר

aj.mp

ֹתלא־  ֽחִ ְדָּו  
WöLo°-»

und nicht
וְ

pk.cj
ֹלא

pk.ng

  ֥ה שׁוּ ְדָּדּ ַיק ְדָּי �  
JöQaDöSchU´»
sie heiligen

קדש
pi.ft.3mp

ֶב �� את־   
T-»

ÄT
אֵת�
pk

ם  ֖ה ��עָ  הָ
H´M≠

das Volk
ַר��ה

pk.at
ַר��עם

mfs.[cs]

ֽחִֶב �� הם׃  ֵלדי � ְדָּג ְדָּבּבִ �  
BöBhiGDeHä´M≠

in Gewändern ihren
בְּ

pk.pp
ֶךְ�גד ֶךְ�בּ

mp.cs
הם

sf.3mp
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�닰ʅ ֙ם 0 ֹתראשָׁ ְדָּו  

WöRo°Sch´M≠
und Haupt ihres

וְ
pk.cj

ֹראש
ms.cs

ם
sf.3mp

ֹתלא  ֣שֶׁב  
Lo´°»
nicht
ֹלא

pk.ng, na

  ֵללּחוּ ֹ֔ ַיג ְדָּי �  
JöGaLe´ChU≠

sie rasieren
גלח

pi.ft.3mp

ַירע  ֖ה ��ֶב �� פ  וּ
UPhä´Ra˜≠

und ungebändigtes Haar 
וְ

pk.cj
ַר��רע ֶךְ�פּ

ms

ֹתלא  ֣שֶׁב  
Lo´°»
nicht
ֹלא

pk.ng, na

  ֑ים ֵללּחוּ ַישׁ ְדָּי �  
JöSchaLe´ChU≠

sie entsenden
שלח

pi.ft.3mp

֥ה סון ם   כָּ
KSO´M»

speltlang zu mach en
כסם

ka.if.[cs]

  ֖ה ��מוּ ְדָּס ְדָּכו  יִ �
JiKhSöMU´≠

sie mach en speltlang
כסם

ka.ft.3mp

ֶב �� את־   
T-»

ÄT
אֵת�
pk

ֽחִֶב �� הם׃  ֵלשׁי �  רָא
R°ScheHä´M≠

Häupter ihrer
ֹראש

mp.cs
הם

sf.3mp

J
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ן 1 יִ � ֥ה י �  ַי ְדָּו  

WöJa´JiN»
und Wein

וְ
pk.cj

ַר��ייִן�
ms

ֹתלא־  ֽחִ  
Lo°-»
nicht
ֹלא

pk.ng

  ֖ה ��תוּ ְדָּשׁ  יִ �
JiSchTU´≠

sie trinken
שת�ה

ka.ft.3mp

 כָּל־ 
KL-»
aller
כֹּל

[na].ms.[cs]

֑ים ֵלהן  ֹתכּ  
KoHe´N≠
Priester

כֹּהֵן�
ms.[cs]

ם  ֖ה ��אָ ְדָּבּב �ון   
BöBhO´M≠

im Kommen ihrem
בְּ

pk.pp
בוא

ka.if.cs
ם

sf.3mp

ֶב �� אל־   
L-»

zu
ֶךְ�אל

pk.pp

֥ה ֵלצר  ֶב �� החָ  
HäChZe´R»

dem Begrasten*
ַר��ה|הֲ

pk.at|pk.?
ָשׁ�חצֵר
mfs

י �ת׃  ֽחִמִ י � ְדָּפּנִ ַיה  
HaPöNIMI´T≠

dem in wendigen
ַר��ה

pk.at
פְּנִימִי
aj.fs
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�닰ʅ ֙ה 2 נָ ְדָּלמָ ַיא ְדָּו  

WöLMN´H≠
und Witwe

und ~Nicht-/~EL-Zugeteilte

וְ
pk.cj

ָשׁ�נה ָשׁ�מ ַר��אלְ
fs

ה  ֹ֔שָׁ ְדָּגרוּ  וּ
UGöRUSch´H≠

und Vertriebene
-

וְ
pk.cj

גרש
kpp.fs

ֹתלא־  ֽחִ  
Lo°-»
nicht

-

ֹלא
pk.ng

  ֥ה חוּ ְדָּק  יִ �
JiQChU´»

sie nehmen
-

לקח
ka.ft.3mp

֖ה ��ֶב �� הם   לָ
LHä´M≠

zu ihnen
-

לְ
pk.pp

הם
sf.3mp

י �ם  ֑ים שִׁ ְדָּלנָ  
LöNSchI´M≠
zu Weibern

zu ~Geliehenen/~Bewahnten

לְ
pk.pp

ָשׁ�שּׁה אִ
fp

י �  ֣שֶׁבכִּ  
KI´»

denn
-

כִּי
pk.cj, ms

 אִם־ 
M-»

wenn
e:sondern

אִם
pk.cj

֗י �לֹת  ְדָּבּתוּ  
BöTULo´T≠

Jungfrauen
-

ָשׁ�לה בְּת�ו
fp.[cs]

�닰ʅ ֙ע  ַיר ֶב �� זּ ֨אמֶר מִ  
MiŞä´Ra˜≠

vom Samen des
-

מִן�
pk.pp

ַר��רע ֶךְ�ז
ms.cs

֣שֶׁבֵלבּי �ת   
Be´T»

Hauses des
-

ַר��בּיִת�
[na].ms.cs

ֵֹ֔לאל  ְדָּשׂרָ  יִ �
JiSsR´L≠
JiSsRaE´L

ü:Es fürstet EL 

ָשׁ�ראֵל יִשְׂ
na

�닰ʅ ֙ה  נָ ְדָּלמָ ַיא ֽחִהָ ְדָּו  
WöHLMN´H≠

und die Witwe
-

וְ
pk.cj

ַר��ה
pk.at

ָשׁ�נה ָשׁ�מ ַר��אלְ
fs

֣שֶׁבֶב �� שׁר  ֲשא  
Schä´R»

welche
-

ֶךְ�שר אֲ
pk.rl

ה  ֣שֶׁבֶב �� י � ְדָּה ֽחִתִ  
TiHJä´H»

sie wird
-

היה
ka.ft.2ms/3fs

ה  ֹ֔נָ ְדָּלמָ ַיא  
LMN´H≠

Witwe
-

ָשׁ�נה ָשׁ�מ ַר��אלְ
fs

֖ה ��ֵלהן  ֹתכּ  מִ
MiKoHe´N≠

vom Priester
-

מִן�
pk.pp

כֹּהֵן�
ms

חוּ׃  ֽחִקָּ יִ �  
JiQ´ChU≠

sie nehmen
-

לקח
ka.ft.3mp

 a:Er kämpft/liedet EL
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ֶב �� את־ 3 ְדָּו  

WöT-»
und ÄT

-

וְ
pk.cj

אֵת�
pk

י �  ֣שֶׁבמִּ ַיע  
ÃMI´»

Volk meinem
-

ַר��עם
[na].mfs.cs

י
sf.1s

  ֹ֔רוּ  י �ון 
JORU´≠

sie machen Zielgeb en
-

ירה
hi.ft.3mp

י �ן  ֥ה ֵלבּ  
Be´N»

zwischen
~verstehend

ַר��בּיִן�
pk.pp

ֶב �� דשׁ  ֹתק ֖ה ��  
Qo´DäSch≠
Heiligem*

-

ֶךְ�דש קֹ
ms.[cs]

ֹתחל  ֑ים  ְדָּל  
LöCho´L≠

zu Unheiligem
zu ~Gewirbeltem

לְ
pk.pp

חֹל
ms

ֵלב �י �ן־   וּ
UBheN-»

und zwischen
-

וְ
pk.cj

ַר��בּיִן�
pk.pp

֥ה ֵלמא   טָ
ThMe´°»

Bemakeltem
-

ָשׁ�טמֵא
aj.ms

֖ה ��הון ר  ְדָּלטָ  
LöThHO´R≠
zu Reinem

-

לְ
pk.pp

ָשׁ�טהור
aj.ms

ֽחִֻלעם׃   י �ון דִ
JODiŨ´M≠

sie machen erkennen sie
-

ידע
hi.ft.3mp

ם
sf.3mp
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ַיעל־ 4 ְדָּו  

WöÃL-»
und aufgrund /auf

וְ
pk.cj

ַר��על
pk.pp

י �ב �  ֗י �רִ  
RI´Bh≠

Hader
רִיב|ריב

ms.[cs]|ka.{!.ms}{if.[cs]}

  ה ֵלהמָּ
He´MH≠

sie
הֵם

pn.in.3mp

  ֣שֶׁבדוּ ְדָּמ ַיע ַיי �  
JaÃMDU´»

sie nehm en Stand
עמד

ka.ft.3mp

ֹתפּט}  ְדָּשׁ  {לִ
LiSchPo´Th 
zu richtigen

לְ
pk.pp

שפט
ka.if.[cs].KT

ט]  ֹ֔פָּ ְדָּשׁ ְדָּלמִ ] 
[LöMiSchP´Th]≠

[zur Richtigung*]
לְ

pk.pp
ָשׁ�פּט מִשְ
ms.QR

֖ה ��ַיטי �  ְדָּשׁפָּ ְדָּבּמִ  
BöMiSchPTha´J≠

in Richtigungen meinen
בְּ

pk.pp
ָשׁ�פּט מִשְ
mp.cs

י
sf.1s

ֻלטהוּ}  ְדָּפ ְדָּושָׁ } 
WöSchPhöThu´HU

und richtigen sie ihn
וְ

pk.cj
שפט

ka.wpe.3p
ו

sf.3ms.KT

֑ים טוּהוּ]  ְדָּפּ ְדָּשׁ  [יִ �
[JiSchPöThU´HU]≠

[sie richtigen ihn]
שפט

ka.ft.3mp
ו

sf.3ms.QR

ֶב �� את־  ְדָּו  
WöT-»
und ÄT

וְ
pk.cj

אֵת�
pk

֤עַרַיתי �  ֹתר  תון 
TORoTa´J»

Zielgebungen* meine
ָשׁ�רה תו
fp.cs

י
sf.1s

ֶב �� את־  ְדָּו  
WöT-»
und ÄT

וְ
pk.cj

אֵת�
pk

  �닰ʅ ֙י � ַית ֹתקּ ֻלח  
ChuQoTa´J≠

Satzungen/Gesetz-wärtigen meine
ָשׁ�קּה חֻ
fp.cs

י
sf.1s

ְדָּבּכָול־   
BöKhL-»
in allen

בְּ
pk.pp

כֹּל
ms.[cs]

֣שֶׁבַידי �  ֲשע  מון 
MODa´J»

bezeugten Zeiten  meinen
מועֵד

mp.cs
י

sf.1s

  ֹתמרוּ ֹ֔ ְדָּשׁ  יִ �
JiSchMo´RU≠
sie hüten*

שמר
ka.ft.3mp

ֶב �� את־  ְדָּו  
WöT-»
und ÄT

וְ
pk.cj

אֵת�
pk

֖ה ��ַיתי �  ְדָּבּתון  ַישׁ  
SchaBöTOTa´J≠

SchaBa´Te* meine 
ָשׁ�בּת� ַר��ש

mfp.cs
י

sf.1s

ֽחִֵלדּשׁוּ׃  ַיק ְדָּי �  
JöQaDe´SchU≠
sie heiligen

קדש
pi.ft.3mp

 s:Anhang "KöTI´Bh und QöRe´J"
 ü:Sitzen, a:Aufhören
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ֶב �� אל־ 5 ְדָּו  

WöL-»
und zu

-

וְ
pk.cj

ֶךְ�אל
pk.pp

֣שֶׁבֵלמת   
Me´T»

totem
sterbendem

מות�
ka.{pe.3ms}{pt.ms.[cs]}

ם  ֹ֔דָ  אָ
D´M≠

Menschen
~Ur-Gleichen

ָשׁ�דם ָשׁ�א
[na].ms.[cs]

ֹתלא  ֥ה   
Lo´°»
nicht

-

ֹלא
pk.ng, na

֖ה ��ב �ון א   יָ �
JBhO´°≠

er kommt
-

בוא
ka.ft.3ms

ה  ֑ים אָ ְדָּמ ְדָּלטָ  
LöThM´H≠

zum bemakeln
-

לְ
pk.pp

טמא
ka.if.cs

ה
pgH

י �  ֣שֶׁבכִּ  
KI´»

denn
-

כִּי
pk.cj, ms

 אִם־ 
M-»

wenn
e:sondern

אִם
pk.cj

ב �  ֡ם �אָ ְדָּל  
Lö´Bh≠

zum Vater
zur ~Ähre

לְ
pk.pp

ָשׁ�אב
ms

  ֵלאם ְדָּל וּ
ULö´M≠

und zur Mutter
-

וְ
pk.cj

לְ
pk.pp

אֵם
fs

֨אמֶרֵלב �ן  ְדָּל  וּ
ULöBhe´N»

und zum Sohn
und zum ~Erbauer

וְ
pk.cj

לְ
pk.pp

בֵּן�
ms

֜י �ַיב �ת  ְדָּל  וּ
ULöBha´T≠

und zur Tochter
-

וְ
pk.cj

לְ
pk.pp

ַר��בּת�
fs.[cs]

ח  ֗י �אָ ְדָּל  
Lö´Ch≠

zum Bruder
-

לְ
pk.pp

ָשׁ�אח
ms

֛י �חון ת  ְדָּלאָ  וּ
ULöChO´T≠

und zur Brüderin
-

וְ
pk.cj

לְ
pk.pp

ָשׁ�אחות�
fs

ֽחִֶב �� שׁר־  ֲשא  
SchäR-»

welche
-

ֶךְ�שר אֲ
pk.rl

ֹתלא־   
Lo°-»
nicht

-

ֹלא
pk.ng

ה  ֥ה תָ ְדָּי �  הָ
HJöT´H»

wurde sie
-

היה
ka.pe.3fs

י �שׁ  ֖ה ��אִ ְדָּל  
Lö°I´Sch≠
zu Mann

zu ~Ur-Seiendem

לְ
pk.pp

אִיש
ms.[cs]

אוּ׃  ֽחִמָּ ַיטּ  יִ �
JiThaM´°U≠

sie bemakeln sich
-

טמא
ht.ft.3mp
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֖ה ��ֵלרי � 6 ֲשח ַיא ְדָּו  

WöChRe´≠
und nach

וְ
pk.cj

ַר��חר ַר��א
pk.pp

֑ים תון   ֳרָתהרָ ֽחִטָ  
ThHRTO´≠

Reinigung seiner
ָשׁ�רה ֳרָה ָשׁ�ט

fs.cs
ו

sf.3ms

֥ה ַיעת  ְדָּב �  שִׁ
SchiBhÃ´T»
sieben der

ַר��בע ֶךְ�ש
car.ms.cs

י �ם  ֖ה ��מִ יָ �  
JMI´M≠

Tage
יום
mp

ְדָּפּרוּ־  ְדָּס  יִ �
JiSPöRU-»

sie zählen
ספר

ka.ft.3mp

ֽחִלון ׃   
LO´≠

zu ihm
לְ

pk.pp
ו

sf.3ms
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�� ֩ם 7 ְדָּב �י �ון   וּ

UBhöJOM´»
und im Tag des

וְ
pk.cj

בְּ
pk.pp

יום
ms.[cs]

֨אמֶראון   ֹתבּ  
Bo°O´»

Kommens seines
בוא

ka.if.cs
ו

sf.3ms

ֶב �� אל־   
L-»

zu
ֶךְ�אל

pk.pp

ֶב �� דשׁ  ֹתקּ ֜י � ַיה  
HaQo´DäSch≠

dem Heiligen*
ַר��ה

pk.at
ֶךְ�דש קֹ

ms.[cs]

ֶב �� אל־   
L-»

zu
ֶךְ�אל

pk.pp

֤עַרֵלצר  ֶב �� החָ  
HäChZe´R»

dem Begrasten*
ַר��ה|הֲ

pk.at|pk.?
ָשׁ�חצֵר
mfs

�닰ʅ ֙ת  ְדָּפּנִי �מִי � ַיה  
HaPöNIMI´T≠

dem in wendigen
ַר��ה

pk.at
פְּנִימִי
aj.fs

֣שֶׁבֵלרת  ְדָּלשָׁ  
LöSchRe´T»

zu amten
לְ

pk.pp
שרת�

pi.if.[cs]

ֶב �� דשׁ  ֹתקּ ֹ֔ ַיבּ  
BaQo´DäSch≠

in dem Heiligen
ַר��ה בְּ+ה

pk.pp+pk.at
ֶךְ�דש קֹ

ms

י �ב �  ֖ה ��רִ ְדָּק ַיי �  
JaQRI´Bh≠

er macht nahen*
קרב

hi.ft.3ms

֑ים תון   א ַיחטָּ  
ChaTh°TO´≠

Verfehlungsgabe /Verfehlung seine
ָשׁ�טּאת� ַר��ח

fs.cs
ו

sf.3ms

֖ה ��ֻלאם  ְדָּנ  
NöŮ´M≠

Treuewort der
נְאֻם

ms.[cs]

י �  ֥ה נָ ֹתד ֲשא  
DoN´J»

Herren meiner
ָשׁ�אדון�

mp.cs
י

sf.1s

ה׃  ֽחִוִ ְדָּי �ה  
JaHWä´H≠

JHWH 
היה

hi/pi.ft.ms

 ü:Er macht werden
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ה 8 ֤עַרתָ ְדָּי � ְדָּוהָ  

WöHJöT´H»
und wird es /sie

וְ
pk.cj

היה
ka.wpe.3fs

�닰ʅ ֙ם  ֶב �� ה  לָ
LHä´M≠

zu ihnen
לְ

pk.pp
הם

sf.3mp

ה  ֹ֔לָ ֲשח ַינ ֽחְִדָּל  
LöNaChL´H≠

zum Losteil
לְ

pk.pp
ָשׁ�לה ַר��נחֲ

fs

י �  ֖ה ��נִ ֲשא  
NI´≠

ich
אֲנִי

pn.in.1s

ם  ֑ים תָ ֲשחלָ ֽחִַינ  
NaChLT´M≠
Losteil ihres

ָשׁ�לה ַר��נחֲ
fs.cs

ם
sf.3mp

ה  ֗י �זָּ ֻלח ֲשא ַיו  
WaChuŞ´H≠

und Besitz/~Erfasste
וְ

pk.cj
ָשׁ�זּה אֲחֻ

fs

ֹתלא־  ֽחִ  
Lo°-»
nicht
ֹלא

pk.ng

  ֤עַרנוּ ְדָּת  תִ
TiTöNU´»
ihr gebt

נת�ן�
ka.ft.2mp

�닰ʅ ֙ם  ֶב �� ה  לָ
LHä´M≠

zu ihnen
לְ

pk.pp
הם

sf.3mp

ֵֹ֔לאל  ְדָּשׂרָ ְדָּבּיִ �  
BöJiSsR´L≠

in JiSsRaE´L 
בְּ

pk.pp
ָשׁ�ראֵל יִשְׂ

na

י �  ֖ה ��נִ ֲשא  
NI´≠

ich
אֲנִי

pn.in.1s

ֽחִתָם׃  ֻלחזָּ ֲשא  
ChuŞT´M≠
Besitz ihrer

ָשׁ�זּה אֲחֻ
fs.cs

ם
sf.3mp

 ü:Es fürstet EL, a:Er kämpft/liedet EL
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�닰ʅ ֙ה 9 ְדָּנחָ ַיהמִּ  

HaMiNCh´H≠
die Spende*

die ~Beruhigung

ַר��ה
pk.at

ָשׁ�חה מִנְ
fs

את  ֣שֶׁבטָּ ַיח ַיה ְדָּו  
WöHaChaTh´°T»

und die Verfehlungsgabe 
und die Verfehlung

וְ
pk.cj

ַר��ה
pk.at

ָשׁ�טּאת� ַר��ח
fs.[cs]

ם  ֹ֔שָׁ ְדָּוהָאָ  
WöHSch´M≠

und das Schuldopf er
und die Schuld

וְ
pk.cj

ַר��ה
pk.at

ָשׁ�שם ָשׁ�א
ms

ה  ֖ה ��ֵלהמָּ  
He´MH≠

sie
-

הֵם
pn.in.3mp

֑ים לוּם  ְדָּכו א ֹתי � ֽחִ  
Jo°KhöLU´M≠

sie essen sie
sie vervollständigen sie

אכל
ka.ft.3mp

ם
sf.3mp

ְדָּוכָול־   
WöKhL-»

und alles
-

וְ
pk.cj

כֹּל
ms.[cs]

ֶב �� רם  ֥ה ֵלח  
Che´RäM»

Bannende*
-

ֶךְ�רם חֵ
ms

֖ה ��ֵלאל  ְדָּשׂרָ ְדָּבּיִ �  
BöJiSsR´L≠
in JiSsRaE´L

ü:Es fürstet EL 

בְּ
pk.pp

ָשׁ�ראֵל יִשְׂ
na

֥ה ֶב �� הם   לָ
LHä´M»

zu ihnen
-

לְ
pk.pp

הם
sf.3mp

ֽחִֶב �� י �ה׃  ְדָּה יִ �  
JiHJä´H≠
es wird

er wird

היה
ka.ft.3ms

 a:Er kämpft/liedet EL

J
C

 4
4

.3
�� ֩ת 0 י � ֵלראשִׁ ְדָּו  

WöRe°SchI´T»
und Anfangsgabe von

und Anfang/~Häuptiges von

וְ
pk.cj

רֵאשִית�
fs.[cs]

 כָּל־ 
KL-»

allem
-

כֹּל
[na].ms.[cs]

ֵלרי �  ֨אמֶרכּוּ  בִּ
BiKU´Re»

Erstlingsfrücht e von
-

בִּכּורִים
mp.cs

ֹתכול  ֜י �  
Kho´L≠
allem

-

כֹּל
ms.[cs]

ְדָּוכָול־   
WöKhL-»
und alle

-

וְ
pk.cj

כֹּל
ms.[cs]

ַימת  ֣שֶׁברוּ ְדָּת  
TöRU´MaT»

Höhung* von
-

ָשׁ�מה תְרו
[na].fs.cs

ֹתכּל  ֗י �  
Ko´L≠

allem
-

כֹּל
ms.[cs]

�닰ʅ ֙ל  ֹתכּ  מִ
MiKo´L≠

von allen
-

מִן�
pk.pp

כֹּל
ms.[cs]

ֶב �� כום  ֹ֔ ֵלתי � ֣שֶׁבמון  ְדָּתרוּ  
TöRUMOTeKhä´M≠

Höhungen euren
-

ָשׁ�מה תְרו
fp.cs

כם
sf.2mp

י �ם  ֖ה ��נִ ֲשה ֹתכּ ַיל  
LaKoHNI´M≠

zu den Priestern
-

ַר��ה לְ+ה
pk.pp+pk.at

כֹּהֵן�
mp

ה  ֑ים ֶב �� י � ְדָּה ֽחִיִ �  
JiHJä´H≠
es wird

er wird

היה
ka.ft.3ms

י �ת  ֤עַרשִׁ ֵלרא ְדָּו  
WöRe°SchI´T»

und Anfangsgabe der
und Anfang der

וְ
pk.cj

רֵאשִית�
fs.[cs]

�닰ʅ ֙ם  ֶב �� כו ֵלתי � ֽחִסון  ֲשערִ  
RiSOTeKhä´M≠

Schrotmehle eurer
-

ָשׁ�סה עֲרִי
fp.cs

כם
sf.2mp

  ֣שֶׁבנוּ ְדָּת  תִ
TiTöNU´»
ihr gebt

-

נת�ן�
ka.ft.2mp

ֵלהן  ֹ֔ ֹתכּ ַיל  
LaKoHe´N≠

zu dem Priester
-

ַר��ה לְ+ה
pk.pp+pk.at

כֹּהֵן�
ms

ַיח  י � ֥ה נִ ְדָּלהָ  
LöHNI´aCh»

zum Ruhen zu machen
-

לְ
pk.pp

נוח
hi.if.[cs]

ה  ֖ה ��כָו ְדָּבּרָ  
BöRKh´H≠

Segnung
-

ָשׁ�כה ָשׁ�ר בְּ
[na].fs

ֶב �� אל־   
L-»

zu
-

ֶךְ�אל
pk.pp

ֽחִֶב �� תךָ׃  ֵלבּי �  
BeTä´Kh≠

Haus deinem
-

ַר��בּיִת�
ms.cs

ך
sf.2ms

J
C

 4
4

.3
 כָּל־ 1

KL-»
alle
כֹּל

[na].ms.[cs]

�닰ʅ ֙ה  ֵלב �לָ ְדָּנ  
NöBheL´H≠

Leiche*/Zersetzte
ָשׁ�לה נְבֵ

fs

ה  ֹ֔פָ ֵלר ְדָּט  וּ
UThöRePh´H≠

und Zerrissene
וְ

pk.cj
ָשׁ�פה טְרֵ

fs

 מִן־ 
MiN-»

von
מִן�

pk.pp

֖ה ��עון ף   הָ
H˜O´Ph≠

dem Flatternden*
ַר��ה

pk.at
עוף�
ms

 וּמִן־ 
UMiN-»

und von
וְ

pk.cj
מִן�

pk.pp

ה  ֑ים מָ ֵלה ְדָּבּ ַיה  
HaBöHeM´H≠

dem Getier
ַר��ה

pk.at
ָשׁ�מה בְּהֵ

fs

ֹתלא  ֥ה   
Lo´°»
nicht
ֹלא

pk.ng, na

  ֖ה ��לוּ ְדָּכו ֹתי �א  
Jo°KhöLU´≠
sie essen

אכל
ka.ft.3mp

י �ם׃  ֽחִנִ ֲשה ֹתכּ ַיה  
HaKoHNI´M≠
die Priester

ַר��ה
pk.at

כֹּהֵן�
mp


